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leaves, (K, TA,) namely, those of a grape-vine,
in order that it might grow high, and become
[more productive, or] in good condition. (TA.)
m= See also 6.

8: see art. (A&

6: see 1, second sentence._é'\.'\iﬂ P Iyl
They were excessive, or exorbitant, one tomwards
another, in respect of the domry, or the gift to, or
Jor, a bride; contr. of 14laLl3 and lesul3. (TA
in art. gey. [See also 8, last sentence but one.])

W3 said of a plant, or herbage, It grem
high; (M, K, TA ;) it became tall. (M,TA.)
And, said of the same, It became tangled, or
luzuriant, or abundant and dense, and large; 88
also Y9Z, and 'uul, and 'J;’L'é[; (X;) or
this last is said of a grape-vine, signifying its
leaves became tangled, or lucuriant, or abundant
and dense, and its branches, or its shoots upon
which were the bunches of grapes, or the buds of
its leaves and berries, (4galys,) became abundant,
and it became tall. (’I;A) — Also, said of the
flesh of a beast, It rose, or went anway, (?;!,)
and became upon the heads of the bones: and it
Jell arway on the occasion of preparing for racing,
or the like, by scanty feeding de.: (T, TA:) or,
said of the flesh of a she-camel, it went amay ;

by o 5 () or i) and a3 (5)

8. &\ He mwas, or became, quick, or swift ;
he sped, or went quickly; (S, K, TA;) said of a
camel : (K, TA :) and ke rose [in the degree of
celerity] ( CD,!) %0 as to excesd goodness of rate,
or pace; and in like manner one says [<At] of
any beast (3:\3), as also ¥ A&, inf. n. yh& [app.
8,,
slé). (TA)

10: see 4.

12.  Jokdl: see 6.

3';2 The limit, or utmost extent, of a shot or
throm; (S, Mgh;*) [i.e.] any slape: (K:)
{generally, a bom-shot ; i. e.] the measure, space,
or extent, of a single shooting of an arrow : (Har
P- 234 :) [or the utmost measure of a bomw-shot ;
i.e.] a shot of an arrom to the utmost possible
distance; also termed Zglb (Msb:) said to be
from three hundred to four hundred cubits : (Mgh

Msb:) the twenty-fifth part of a complete C""
{q.v.): (I8d, Z, Mgh, TA:) or it is reckoned
by some as four hundred cubits, and by others as
two hundred cubits: (Msb voce ,J,.‘ [q.v.]:) pL
il (Msb, K, TA) and He. (8,° K, TA)
Hence, (TA,) it is said in a prov,, LSJ"-'
’)U: h‘A‘,’b.,w...ll, (S, K, TA,) or, as some relate
it, s, (TA. Seeart. yo3.) [Thus) 552 is

sometimes used in relation to horse-racing. (TA.)

Skt i g &JLE. (K.) See the latter in
art.  Jé.

31;1; (§,K) and lw, (K,) the latter men-

tioned by AZ, and app. a contraction of the |

former, (TA,) [and Freytag adds .T,li, for which
I find no suthority,] Ewcess, or exorbitance;

Mo — i

(TA;) n ith [the inf ] Sib. (8, K, TA)

IO»

One says, J.Ul,.l.b J.L.L [Aleviate thine
excess, or mrbuam] (TA. ) we And The quick-
ness, or haste, or hastiness, and the first stage or
state, of youth or young manhood; (AZ, §, K,)
as also 'Ul,u (184, K, TA.) One says, ané
ald Joi2 $ and qt..vu1,1z [He did it in
the quickness, or haste, &e., of his youth, or young
manhood]. (TA.) — And flght signifies also
The rising, or rising high, and increasing, of a
plant, or of herbage. (Mz 40th C,J.)

&\;ﬁ: see the next preceding paragraph, in
two places.

$ii the subst. from ;:J\ %% ; [as such sig-
nifying A high price, or rate, at which a thing is
to be s0ld ;] (Msb;) or it is an inf n. (§, Mgh,
K.) [See 1, latter half.] wm Also, [i. e.] like $(oss
(in measure], (K,) but in the copies of the M
¥ E, with teshdeed, (TA,) A man mho shoots
the arrow far. (X.)=m And A certain small;
or short, fish, (K, accord. to different copies,)
about a span [in length]: (TA:) pl. i;l.h‘I (X))

:,{1'-: seesjh‘., in three places.

L : se0 PUE.

JUE [act. part. n. of %2 : and hence, Acting,
or ‘beham'ng, with forced hardness, or strictness,
or rigour, in religion, so that he exceeds the
proper, due, or common, limit: (see 1:) and par-
ticularly] an extravagant zealot qf the class of
innovators: pl. S (TA in art. L.')_And
Shooting, or one who shoots, the arrom to the fur-
thest distance. (Msb.) — And High, or excessive,
(S,* Msb, K, TA,) applied to a price, or rate, at
which a thing is sold ; (S, Msb, K, TA ;) as also

s - - 2J0
Y . (K,TA.) Hence one says, WY Ly
and ¥ uuh I sold it, or bought it, at what was

a high, or an excessive, price, or rate. (K, TA.)
A poet says,

. ki as £ 8 .
. WVRrC Pt .
[And if we rere sold the speech, or discourse, of

Selma, we would give for it a high, or an exces-
sive, price]. (TA.) —m Also Fat flesh-meat. (K.)

J.,M: see art.  ghé.

U.U:l More, or most, high [or excessive] in

price: hence the saying, RO ,;U)Jl J.;il
[The most excellent of slaves is the htghest thereof
in price]. (Mgh.)

U‘u‘ [in the CK s)L;a] An arrow with which
one raises the arm [in shootmg] tn order to exceed

with it the usual limit, or nearly to do s0: (K,*
TA :) or, accord. to the M, that is used ¢ in atrwmg

to exceed the usual limit : also termed ¥ 3§Lu pl
J‘M (TA.)

8§Lu: see what next precedes. e 3')1;.3 iib
éi;’l A she-camel that goes quickly mhen her feet

[Boox I.

of her fore logs and of her hind legs fall in one
place: (8: [it is there expl. by u{;.;."i followed
by the words (IUidl E.idis3 13) which I have
here rendered accord. to an explanation in art.
by in the O: but the phrase (gayl FMie is
there mentioned as an ex. of (3agl! a8 signifying
¢ the lasso ;”” whence it appears that the phrase
lit. means that exceeds the limit of the lasso;
agreeably with the explanation of Golius, ‘“rapide
currens, et fugiens laqueum sibi injiciendum :"])
or [the meaning is a she-camel that steps far in
vying, or keeping pace, with another; for],

explammg the phrase ,_,Q,SI B)Lu IB says that
I)Li.ﬂ apphed to the she-camel mg-mﬁes U-Jl

,.k.." .0.?_5, and u.b,.!l signifies Sl,l,..ﬂ and

5alalt. (TA voce wilampd.)

3.,,.!” e u;; A land having abundant, and
dense or lua:urt'ant, herbage; and with fa also ;
i. g dois and Lia. (TA in art. 2.)

§ rrep

L).\dlv.\k aor. u.laJ inf. 0. u.tsandul,u,
(S, MA, Msb, K,) The cookmg pot boiled; (MA,
&ec.;) and ..-,.Lb aor, U.L-J is an unusual dial.
var. thereof, the former being the more chaste ;
(Msb;) or ...;.x.’a is not allowable. (8.) —
[Hence uu said of a liquor, It estuated : it
qﬂ'erveaced i fmnented see .S.,...v — And
hence] as) U“"‘ [as though meamng + His blood
i fit tobeahed]lsaphrasehkeu, ..al,, (q.v.],
said of one who has exposed himself to slaughter:
his blood being likened to milk that has become
thick, and fit to be churned. (A in art. s;.)
— And :};;JI ;él, like \:1"5,; in measure [but
see what has been said of this form of the verb
above], 1 The man became vehemently angry.

(IK#, TA.)

2: see 4, in two places. EJQ)HU.‘L inf, 0.
i,laa He rubbed the man over, or perﬁlmed kim,
with lg.!lb. (TA.)) And 4.’.! u..\.s (Mgh, O,
Msb, all in art. Cilk) AIWY (O, ibid.) He
daubed, or smeared, kis beard with a,xu. as also
l;m (Mgb O, Msb, ibid. [See 1in art. iks.])
== And l,laJ signifies also The saluting from

afar, and makmg a sign. (K.)

4. 3500 b1, (3, MA, K,) and YO, (K,)
He made the cooking-pot to boil. (S,* MA, K.®)
IDrd mentions, among some of the savmgs of

W

the people of former ages, ¥ akiy il ul [Pour
thou out mater, and make it to boil]l. (TA.)
And one says, :;:..:3 ::.;;JI .')'.:\3 [I made the
olive-oil and the like to boil), inf. n. &), (Msb.)

5. 43 (5, Msb, K) 29y (8, Msb) He (a
man, §, Msb) perfumed himself, (S * Msh, K,)
or rubbed himself over, (K,) with l,ﬂs (S, Msb,

K;) and ¥ (! signifies the-same; (IDrd, O





